28

	[image: image1.jpg]



	START AUTÓ RALLYE ´2010 

Eger, 26. – 28.3.2010
	
	[image: image2.jpg]MNASZ

ALAPTVA A 1978







ENTRY FORM
	
	Entrant 
 súťažiaci / nevező    
	First Driver 

Jazdec / 1.versenyző           
	Co-driver  

  spolujazdec 1.versenyző           

	Team Name 

názov teamu / név
	
	
	

	Surname

priezvisko / vezetéknév
	
	
	

	First name 

meno / keresztnév
	
	
	

	Date of birth

dátum narodenia / születési idő
	
	
	

	Nationality  (as passport)

štátna príslušnosť / nemzetiség
	
	
	

	Postal address 

adresa / cím 


	
	
	

	Addres for correspodence

Adresa pre korešpodenciu (1,2 or 3)
	1.
	2.
	3.

	Mobile tel. No.

mobilný tel. č. / mobil szám
	
	
	

	fax No.


	
	
	

	e-mail 

	
	
	

	Competition licence No.

licencia č. / licenc szám
	
	
	

	Issuing ASN

vydala ASN / kiállító szövetség
	
	
	

	Driving licence No.

vodičský preukaz /jogositvány
	
	
	

	Country of issue

krajina vydania
	
	
	


	Details of the rally car / Údaje o súťažnom vozidle / Versenyautó adatai

	Make

značka / márka
	
	Registration No. 

evidenčné č. / rendszám
	

	Model 

model / tipus
	
	cc 

cm3
	

	Year of manuf. 

Rok výroby / gyártva
	
	Chassis No. 

číslo karosérie / alvázszám
	

	Group /class 

skupina/trieda / csoport/osztály
	
	Engine No. 

číslo motora / motor szám
	

	Homologation No. 

homologácia č/ homológ szám
	
	Predominant colour

prevažujúca farba / szín
	

	Country of registration

krajina reg /registrációs ország
	
	Tech. Passport No.
športový preukaz č.
/ gépkönyv szám
	


	Details of the reconnaissance car / Údaje o vozidle na obhliadku / Pályabejárás autó

	Make

značka / márka
	Colour

farba / szín
	Registration No. 

evidenčné č. / rendszám


e
	Organisers´ proposed advertising accepted: 
Prijatá reklama organizátora / Rendezői reklám
	                  yes                                    no

             áno / igen                           nie / nem


ENTRY FEES / PRIHLASOVACIE VKLADY / NEVEZÉSI DÍJAK
For this entry form to be valid it must be accompanied by the appropriate entry fees – as described in the Supplementary Regulations, a receipt for the full amount paid, a bankers draft or details of a bank transfer etc. 

Aby bola prihláška prijatá, musí byť doplnená prihlasovacím vkladom uhradením v plnej výške, tak ako je uvedené v Zvláštnych ustanoveniach podujatia alebo potvrdením o platbe.
	
	H, F
	N1,N2,N3,A5,A6,A7
	S2000,N4,A8
	closing date/ uzávierka

	with optional advertisement / s voliteľnou reklamou
	350 €
	475 €
	600 €
	08.03.2010

	without optional advertisement / bez voliteľnej reklamy
	600 €
	900 €
	1100 €
	08.03.2010


SEEDING INFORMATION / INFORMÁCIA O PRIORITÁCH / PRIORITÁS INFORMÁCIÓ:

	Driver:

jazdec/ 1.versenyző:
	Car:

vozidlo /versenyautó:
	Group/Class:

skup/trieda /csop/osztály:


	Current /súčasná/ FIA Priority B
	Yes / No
	Previous /predošlá/ FIA Priority B
	Year/Rok:

	Current /súčasná/ ASN Priority
	Yes / No
	Previous /predošlá/ ASN Priority
	Year/Rok:

	Title of any Championship won

Zisk majstrovského titulu
	
	Year/Rok:


	
	Year

Rok

Év
	Event

Podujatie

Verseny
	Car

Vozidlo

Versenyautó
	Group

Skupina

Csoport
	Position/Umiestnenie/Helyezés
 overall / abs.    class /  v triede

   abszolut                osztály
	No. Finishers

Počet v cieli

Célba értek

	International medzinárodné
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	National  národné
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	Other

iné
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


DECLARATION OF INDEMITY / PREHLÁSENIE O ZODPOVEDNOSTI

My participation on this rally is at my own risk and I will not hold the Organisers responsible for any accidents, injuries, etc. during rally. I declare to have full knowledge of FIA and National regulations and prescriptions in complance with the rally will be run and I guarantee to respect them, without exception. / Moja účasť na tejto rally je na moje vlastné nebezpečenstvo a nebudem brať na zodpovednosť organizátorov za akúkoľvek nehodu, zranenie, atď. počas rally. Prehlasujem, že mám úplné vedomosti o ustanoveniach a predpisoch FIA a národných a zaručujem ich dodržiavanie bez výnimky.

ACKNOWLEDGEMENT AND AGREEMENT /  POTVRDENIE A SÚHLAS

By my signature I declare that all information contained on the entry form is correct and that I acknowledge and agree in full to the terms and conditions of the above indemnity and that I accept all the terms and conditions relating to my participation in this event. / Svojim podpisom prehlasujem, že všetky informácie obsiahnuté v prihláške sú správne, potvrdzujem a súhlasím v plnom rozsahu s podmienkami náhrady škôd, a akceptujem všetky termíny a podmienky v súvislosti s mojou účasťou na tomto podujatí.

	ASN stamp*

Pečiatka ASN

ASN pecsét


	
	     Signature of Entrant

Podpis súťažiaceho

Nevező aláírás
	
	  Signature of 1st Driver

Podpis jazdca

1.versenyző aláírás
	
	  Signature of Co-Driver

     Podpis spolujazdca

2.versenyző aláírás


* Or letter from the entrant´s ASN authorising and approving the entry

   Alebo potvrdenie ASN súťažiaceho povoľujúce a schvaľujúce prihlášku

Date/ dátum: ………………..                           
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